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JASZBERENYI P. PAL ISMERETLEN LEVELE ISAAC BASIRE-HOZ (1662)

Jdszberényi P4lrdl, ha mdshonnan nem, Bethlen Miklds onéletirdsébét tud a magyar
olvasd; amint azt az 1663 végén Anglidba latogatd szerzéd lefrja: ,,Londinumban hires
gyermektaniidé ember volt a Keresztiiri metédusdval, dgyhogy osztdn a kirdly engedelmé-
b6l publica scholat tartott”. Bethlen Mikléssal méar kordbban levelezett, tehdl tudott an-
nak Anglidba érkezésérdl, s az dnéletiras egyik megkapo jelenete az, amikor Jaszberé-
nyivel (akivel kilenc éve nem taldlkozott) felismerik egymdst a Charing Crosson [évd
vendégfogadoban. Jaszberényinek ekkor mar megvolt a nyelviskoldja, ahol latinra tani-
totta a kis angolokat, s egy évvel késdbb, nagysikerii kétnyelvii nyelvtana, a Fax nova
linguae Latinae elbszavdban mar azzal dicsekedett, hogy ha egy didk egy év alatt két-
szer-hdromszor attanulményozta ezt a kdnyvet, nem csupdn a klasszikus auktorokat fogja
tedni olvasni, hanem ,€kes, valodi” latin nyelven tud majd beszélni is. Nagy szd volt ez
egy olyan orszdghan, ahol — mint azt Bethlen Miklos mondja — , pap, professzor is merd
csigdzdsnak tartja, ha dedkul kell beszEIlni”. Mds szdval Jiszberényinek, aki magdt ,a
Transylvanian genileman™-nek hivja nyelvkonyve cimlapjin, igen jél ment a sora, Beth-
lennek nem csak sok pénzt kélestnzott, hanem adott is ajdndékba.

Az aldbbi levelet, amennyire ezt meg tudjuk {télni, még karrierjének felivelése eldtt
irta régi ismerdsének és partfogdjanak, lsaac Basire-nak. A hajdani gyulafehérviri tandr
ekkor mir Durhamben élt, ahol kanonok lett John Cosin piispék jovoltabsl (1661-ben, a
kirdlysdg visszadllitisa utdn koltézott vissza Anglidba), de évente t8bbszor jart London-
ban, ahol Dr. Richard Busbynél, a Westminster School igazgat6jind! és hires tandrdndl
szdllt meg. Gyakran prédikdlt a kirdlyi udvarban, s amint arrél a napiéiré John Evelyn
beszamolt, agyba-tébe dicsérte az anglikdn egyhdzat, mondvin, hogy az ,a legtokélete-
sebb az ég alatt”. Basire j6 viszonyban volt az ugyancsak jersey-i sziiletésl Jean (John)
Durellel, a londoni francia episzkopélis kdpolna lelkészével. Mint Jaszberényi alabbi
levelébdl kitlinik, a Londonba szakadt erdélyi tandr kozvetitd szerepet jatszott Basire és
Durel kézott, leveleket adott 4t az utébbinak. Azt is meg tudjuk mondani, ezek a levelek
mire vonatkoztak. Durelnek 1662 mdasodik felében megjelent egy érdekes konyve, ami-
nek a cime A View of the Government and Publick Worship of God in the Reformed
Churches over the Seas (Az egyhdzi kormdnyzat és a valldsgyakorlat a tengeren tili
reformélt egyhazaknal) volt. Ez a mil az Act of Uniformity, vagyis az anglikdn egyhaznak
episzkopdlis, antipuritanus iranyban torténd konszoliddlisa utdn irédott, amely a puritan,
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illetve presbiterianus érzelmii lelkészek témeges lemondasaval jart. Durel, aki mdr 1662-
ben II. Karoly udvari kiplinja lett, fent emlitett kényvében azt Ghajtotta bebizonyitani,
hogy igen sok hasonlésdg van a tengerentili reformdlt egyhdzak és az episzkopilis angli-
kin egyhdz gyakorlata kozt, s hogy az eldbbiek nem vadolhatok radikalis egyhazkor-
mdnyzati djitdsokkal. Ehhez kért €s kapott is anyagot Isaac Basire-t6l.

1991-ben megjelent Erdélyiek és angolok cimil tanulmanykotetemben leforditottam
Durelnek A View of the Government...-ben kozdlt, mintegy kétlapos szovegét az erdélyi
reformatus egyhazrél. Ez teljesen Basire (illetve Jdszberényi) informacidin alapul. Durel
részletesen hivatkozik Basire erdélyi szereplésére, még azt is megemliti, hogy ez a wudds
doktor elnckolt az 1657-es marosvdsdrhelyi zsinaton. Megemliti az erdélyi egyhdzon
beliili fejleményeket Barcsai Akos fejedelemsége alatt, azzal, hogy ez az ,,drulé” volt az,
aki beleegyezett a presbitérium feléllitdsaba, s azzal zdrja beszdmol6jat, hogy ,,a piispok-
ségnek ugyanazok a baritai &s ellenségei Anglidban, mint Erdélyben”. Ugy litszik,
Basire késziilt egy hosszabb irasra erdélyi tapasztalatairdl, ezt jelezte is Durelnek, de a
szandék nem keriilt megvalésitdsra. Bethlen Miklds viszont Jaszberényi jévoltabal taldl-
kozott Durellel (akit egy tollhiba folytdn az Onéletiras-kiaddsok Duvalnak vagy Duvelnek
irnak), mert mint irja, drvacsordt is a (Savoyban 1év$) francia templomban vett kard-
csonykor, s Durel mutatta 6t be szdmoes més angolnak, és mutatta meg neki Windsort.

A Jaszberényi-levél masik érdekessége az, hogy miel6tt még Bethlen Miklos irt volna
Leidenbél Londonba, apja, Bethlen Janos mdr alighanem megeldzte. S ugyanabban a
levélben, amelyben jelzi fia tanuldsat Hollandidban, s taldn vdrhat6é latogatdsat is Lon-
donban, erdélyi hireket is k&zél, amelyeket Jaszberényi elég fontosnak tart ahhoz, hogy
Basire-nak tovéabbitson. Szé van tehat a habortrsl, ami bizonyos erdélyi erdsségek bir-
tokldsdért folyik; ezeket az Gj erdélyi fejedelem (akinek Jiszberényi, mint ez az Examen
Doctrinae Ariano-Socinianae cimil 1662-es miive ajanlasabol kideril, feltétlen hive)
nem képes ugyan visszavenni, de Ali basa eskiidézik, hogy visszaszerzi 6ket. Amit a
levélird hisz is, meg nem is. Isaac Basire szdmdra persze €élete végéig I1. Rakdczi Gyorgy
maradt Erdély torvényes fejedelme, még egy 1668-ban kiadott miivében is emlegeti ,.a
boldog emlékezetii, kegyes” fejedelmet; Apafi Mihaly 6t mar nem érdekelte.

Jdszberényi P. Pal levele Isaac Basire-hoz

Viro admodum R(everen)do ac longe Celeberrimo D{omi}no Isaaco Basirio S. §. Th.
Doctori & Archidiacono Northumbriae S. P. D. Paulus Jdsz-Berenyi.

Epistolam septimationis plenam mitto ad Te Vir admod(um) R(everen)dum: integro
enim ferme abhinc mense tradideram D(omi)no Durello' literas Tibi transmittendas; quas
nedum esse expeditas ubi intelligessem; non potui non significare Tibi popularium meo-
rum in patriam discessum, qui post diem septimanam pro certo hinc {olvashatatlan sz4)

! sohn Durrel (vagy Durel), a londoeni francia episzkopélis egyhiz lelkésze, aki Basire-t6i kért adatokat
1662-ben kiadott A View of the Government and Publick Worship of God in the Reformed Churches beyond
the Seas cimii milvéhez.
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movebunt nec diuturniones ob viatici defectum nectat moras. Si quid itaque illis habeat
committendum, ullam absque moram ad me Vir R{everend)us fransmittat, qua etiam in
Belgium ipsis transportatibus per postam hinc tabellarium protenus expedim paratus sum.
Commoditas (praesertim ad Comitem Franciscum Rhedai)® scribendi est maxima. Si
quidemn ejus Alumnus D. Johannes B&kési® est unus iter hoc suscipientium, quem unam
mecum D{omi)no Rhedai per Virum R{everen)dum dum commendatum velim. Ex castris
Transylvanicis D. Johannes Bethlen haec nunc scripsit Filio ejus D{omi)no Nicolao
Bethlen qui modo in Belgicis Academiis commoratur.’ Imperator quator adhuc habet
fortalitia in Transylvania scilic(et): Claudiopolim, Szamos Uyvarinum, Bethlehemum et
Kovéarinum, quae si Apafi modernus Transylvaniae princeps non potuerit vel per foedus,
vel per viros bellicas recuperare. Ali Bassa® per Deum juravit de Hungaria illa fortalitia
restiturum Transylvanis, et tpseverunt ingressurus €a expugnare. Anxie ita expectamus
eventum, brevi de eo certe aliquid acceptare. Caritati impressivit apud D. Durellum.
Apositis satis (olvashatatlan szd) perscripsi. Vale Vir admodum R(everen)dum negue
Tuis dignari me neglige.

Dat. Londini 15 July 1662.

PS: D(omin)us Nicolaus Bethlen officiosissime salutat Virum R{everen)dum, oratus
per me ut Vir R(everen)dus dignetur ad libras eis respendire.

2 A két Rhédei Ferenc kazill itt alighanem a volt fejedelemrd! van sz6, aki késébb Kemény Janost timo-
gaita és 1667-ben halt meg.

* Franekerben matrikuldlt 1655-ben és 1660 végén mér Londonban taldljuk, v, bejegyzését Kormendi Pé-
ter albumdba (Raday kényvtar, K. 1. 461, fol. 117).

* Bethlen Miklés késébb Londonban taldlkozoit Jaszberényivel, de ez a levél arra utal, hogy apja mar jo
elére értesitette az Angliaban €16 magyart fia varhaté latogatasardi.

5 Ali pasdr 1660-ban a szultan szerdarként elkdidie Erdélybe — 6 foglalta el Varadot. 1661-ben tivozot: Er-
délybél.
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